


1.Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

IEI Seguridad de clase II. Esta lampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

Admite regulador.

2.Instrucciones generales de seguridad /\

Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y
consérvelas para poder consultarlas posteriormente. En caso de
necesidad, transmita este manual a terceros.

ADVERTENCIA: Eluso de aparatos eléctricos supone el respeto de las
precauciones elementales de seguridad parareducir el riesgo de
incendio, de choques eléctricos y de heridas corporales.

Utilice cables con doble aislamiento para conectar la regleta de terminale
del dispositivo de iluminacion al cableado fijo. Se debe reforzar el
aislamiento del cable de alimentacion y reducir la longitud del cable de
tal forma que NO toque la superficie de montaje nilos tornillos.

1)Instrucciones generales

Mantenga el aparato fuera del alcance de los nifos y de las personas no
autorizadas

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria
sean compatibles con su instalacion.

ADVERTENCIA: Antes de realizar cualquier operacion de montaje,
mantenimiento, sustitucion de bombilla o limpieza, desconecte la
luminaria de lared eléctrica tirando del enchufe.

Estalampara ha sido concebida para ser montada directamente en
superficies normalmente inflamables.

Aplique mural para un uso Unicamente en interiores.

No toque la pantalla de metal: jestda muy caliente!

Lainstalacion tendra que realizarla un electricista o una persona
cualificada en el sector de la electricidad. Se tendra que anadir un
aislamiento suplementario al cableado fijo de base antes de conectar el
aparatodeiluminacion

El usuario final puede sustituir la fuente luminica y el dispositivo de control.
Fuente de luz: PDLO0O5RFD-00, 30-36VDC, 0.28A, 9.8W

Equipo de control: PRS04509000EU No:005, 45W Max. 100-240VAC, 50/60Hz
20-45VDC 900mA, PF > 0.9 SELV

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

Sdlo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de
conformidad con las normas de cableado vigentes en el pais de
instalacion.

Advertencia: Si el cable exterior o el cordon de esta luminaria esta danado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.
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3.Instrucciones de seguridad especificas
Esta lampara es compatible unicamente con bombillas de tipo LED.
4.Proteccion del medio ambiente

i CUIDADO!

No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos
ﬁ domeésticos. Gracias por reciclarlos en los puntos de recogida
=mm Previstos atal efecto. Contacte con las autoridades locales o su
proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos
reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal
efecto.

5.Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 100-240VAC
Frecuencia nominal 50/60Hz
Bombilla LED, 3 x 9.8W
Temperatura ambiente 25°C
Clase de proteccién CLASS I
indice de proteccién IP IP20
Intesidad de corriente nominal <0.4A
Factor de potencia 20.9
Este producto contiene 3 fuentes luminosas de la clase de
eficiencia energética <D> - (EU) 2019/2015

6.Instalacion / Montaje / Descripcion de los componentes /
llustraciones
1) Inserte clavijas de plastico M4 en el techo o en la pared.

2) Fije el soporte ala pared con tornillos M4.
3) Conecte el cable ala caja de conexion.
4) Fije lalampara en el soporte mediante tornillos.

7.Mantenimiento/ Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o
mantenimiento.
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8.Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia,
etc.)

Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de
seguridad vigentes. Las reparaciones deberan serrealizadas
unicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de origen.
Elincumplimiento de esta instruccion puede resultar particularmente
Eeligroso paralos usuarios.

n caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde
ha adquirido este producto.
Garantia de 5 afos para el circuito integrado LED Unicamente, con una base de
una utilizacion doméstica de 8 horas/dia para el producto con LED integrado.

1. DURACION DE LA GARANTIA:

La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el
pais del comprador, a partir de la entrega de la mercancia y tras la
presentacion del ticket de compra como prueba de la compra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alla. Queremos que tenga la mejor experiencia
posible con nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de
garantia de todos los productos INSPIRE a 5 afios.

2. APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado
y mantenido de acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

3. PREGUNTAS Y RECLAMACIONES:

Si tiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o
aspecto visual del producto, puede ponerse en contacto con su proveedor
mediante la informacién que encontrara en el ticket de compra.




1.Simbolos de aviso FR

@ Leia atentamente as instrugdes.
ES
@ (lasse de seguranga Il. Este candeeiro tem um isolamento duplo e nao pode
ser ligado a um condutor de protecdo. PT
Escurecimento permitido.
T

2.Instrucgoes gerais de segurancga A

Leia atentamente este manual de utilizagcao antes de utilizar o aparelho EL
e conserve-o para o poder consultar posteriormente e, se necessario,
comunica-lo a outras pessoas.

AVISO: durante a utilizacédo de aparelhos eléctricos, respeite as PL
precaugdes de seguranga basicas a fim de reduzir orisco de incéndio,

de choques eléctricos e de ferimentos corporais.

Utilize cabos com duplo isolamento para ligar o bloco de terminais do UA
candeeiro a cablagem fixa. O isolamento do cabo de alimentagédo deve
serreforgcado e o comprimento do cabo deve serreduzido de maneira a

que este NAO toque na superficie de montagem e nos parafusos. RO

1) Instrugoes gerais
Manter o aparelho forado alcance das criancgas e das pessoas nao autorizadas

Verifique se as especificagdes eléctricas deste candeeiro séao
compativeis com a sua instalagao.

AVISO: antes de efectuar qualquer operagcédo de montagem,
manutencao, substituicdo de lampada ou limpeza, desligue o candeeiro
da alimentacao eléctrica puxando pela ficha.

Este candeeiro foi concebido para ser montado directamente em
superficies normalmente inflamaveis.

Aplique de parede destinado apenas a uma utilizac&o no interior

Nao toque no quebra-luz de metal porque esta muito quente!
Ainstalagcdo deve ser efectuada por um electricista ou por uma pessoa
com bons conhecimentos de electricidade. Deve ser adicionado ao
circuito fixo de base um isolamento suplementar antes de ligar o
candeeiro de pé.

Zrédto swiatta i osprzet sterowania mogg by¢ wymieniane przez uzytkownika
koncowego.

Fonte de luz: PDLOOSRFD-00, 30-36VDC, 0.28A, 9.8W

Engrenagem de controle: PRS04509000EU No:005, 45W Max. 100-240VAC,

50/60Hz 20-45VDC 900mA, PF > 0.9 SELV
2) Instrugoes de seguranca eléctrica

O candeeiro deve serinstalado por um electricista qualificado em
conformidade com as normas de cablagem em vigor no pais de
instalacao.

Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

EN
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3.Instrugcdes de seguranga especificas
Este candeeiro € compativel unicamente com lampadas de tipo LED.
4.Proteccao do ambiente

ATENCAO!
Os produtos eléctricos nao devem ser deitados fora juntamente
E com o lixo doméstico. Envie-os para reciclagem nos centros
especiais derecolha de lixo existentes para esse efeito.
Contacte as suas entidades locais ou um armazenista para
informacgdes sobre areciclagem. E favor reciclar a embalagem
nos pontos de recolha existentes para esse efeito.

5.Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensao nominal 100-240VAC
Frequéncia nominal 50/60Hz
Lampada LED, 3 x 9.8W
Temperatura ambiente 25°C
Classe de protecgéao CLASS Il
indice de proteccao IP IP20
Corrente nominal <0.4A
Fator de poténcia =0.9
Este produto contém 3 fontes de luz da classe de eficiéncia
energética <D> - (EU) 2019/2015

6.Instalacao/Montagem/Descri¢gao das pegcas/Esquemas

1) Introduza buchas de plastico M4 no tecto ou na parede.
2) Fixe o suporte a parede com parafusos M4.

3) Ligue o cabo a caixa de ligagao.
4) Fixe o candeeiro ao suporte com parafusos.

7.Manutencao/Limpeza

Desligue sempre o aparelho antes de proceder alimpezaou a
manutencéo.

Todas as reparagdes devem ser efectuadas apenas por pessoas
qualificadas, com a utilizagdo de pecas de origem. Reparagdes
inadequadas podem apresentar riscos graves.
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8.Diversos (Servigco pés-venda, reparagoes, garantia, etc.)

Mande reparar este aparelho por uma pessoa qualificada.

Este produto eléctrico estda em conformidade com as normas de
seguranga em vigor. As reparagdes s0 devem ser efectuadas por
técnicos qualificados e que utilizem pecas sobresselentes de origem.
Qualquerinfracgao a esta instrugdo pode revelar-se particularmente
perigosa para os utilizadores.

Se necessario, contacte o servigo pés-venda do armazém onde adquiriu

este produto.
Garantiade 5 anos apenas para o circuito integrado do LED, com base numa
utilizacdo doméstica de 8 horas/dia para o produto com LED integrado.

1. PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais € aplicavel de acordo com os textos em
vigor no seu pais a partir do fornecimento dos mesmos, mediante a
apresentagao do recibo como prova da compra.

No entanto, INSPIRE vai mais longe. Queremos que tenha a melhor
experiéncia possivel com os nossos produtos, e por isso aumentamos 0s
prazos de garantia de todos os produtos INSPIRE para 5 anos.

2. APLICABILIDADE DA GARANTIA:
Para que a garantia seja aplicavel, o produto tera de ter sido instalado,
utilizado e mantido de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3. DUVIDAS E RECLAMAGOES:

Caso tenha alguma duvida ou encontre algum problema relativamente a
utilizagcao do produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode
contactar-nos através das informacdes de contacto que se encontram no
taldo da compra.




1.Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

IEI (lasse di Sicurezza Il. Questa lampada e doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

Regolazione della luminosita disponibile.

2.Istruzioni generali di sicurezza A\

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare
I'apparecchio a muro e conservarlo per successive consultazioni o
qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le
precauzioni di sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di
scosse elettriche e di ferite fisiche.

Utilizzate dei cavi a doppio isolamento per collegare la morsettiera del
dispositivo d'illuminazione al cablaggio fisso. L'isolamento del cavo
d'alimentazione deve essere rinforzato e la lunghezza del cavo deve
essere ridotta in modo che NON tocchi la superficie di montaggio e le viti.

1) Istruzioni generali

Tenere I'apparecchio al difuori della portata di bambini e persone non autorizzate
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano
compatibili con I'impianto.

AVVERTENZA:Prima di eseguire qualsiasi operazione di montaggio,

manutenzione, sostituzione della lampadina o pulizia, togliere la spina
dellalampada dalla presa elettrica.

Questalampada & progettata per essere montata direttamente su
superfici normalmente infiammabili.

Lampada da parete destinata esclusivamente ad un uso perinterno

Non toccate il paralume di metallo, € molto caldo!

L'installazione deve essere eseguita da un elettricista o da una persona
con buone conoscenze in elettricita. Un isolamento supplementare deve
essere aggiunto al cablaggio fisso di base prima di collegare il dispositivo
d'illuminazione.

La sorgente luminosa e il gruppo di alimentazione possono essere sostituiti d
all'utente finale.

Sorgente luminosa: PDLO05RFD-00, 30-36VDC, 0.28A, 9.8W
Alimentatore:PRS04509000EU No: 005, 45W Max. 100-240VAC, 50/60Hz
20-45VDC 900mA, PF > 0.9 SELV

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

Lalampada deve essere installata da un elettricista qualificato
conformemente alle norme di cablaggio in vigore nel paese in cui viene
installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada & danneggiato, fatelo
sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.




3.Istruzioni di sicurezza specifiche
Questa lampada & compatibile unicamente con lampadine di tipo LED.
4.Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE!

| prodotti elettrici non devono essere buttati insieme ai rifiuti
domestici.
Riciclateli nei centri di smaltimento speciali previsti per questo.

mm=_ Contattate le autorita locali o un commerciante all'ingrosso per
avere consigli circa il riciclaggio.
Sipregadiriciclare I'imballaggio negli appositi punti di raccolta
previsti a questo scopo.

5.Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nominale 100-240VAC
Frequenza nominale 50/60Hz
Lampadina LED, 3 x 9.8W
Temperatura ambiente 25°C
Classe di protezione CLASSIII
Indice di protezione IP IP20
Corrente nominale <0.4A
Fattore di potenza =20.9

Questo prodotto contiene 3sorgenti luminose di classe di
efficienza energetica <D> - (EU) 2019/2015

6.Installazione / Montaggio / Descrizione dei pezzi/ Schemi

1) Inserite le viti ad espansione in plastica M4 al soffitto o al muro.

2) Fissare il supporto al muro con delle viti M4.
3) Collegare il cavo alla scatola di collegamento.
4) Fissare la lampada sul supporto con delle viti.

7.Manutenzione / Pulizia

Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di
procedere alla pulizia o alla manutenzione.




8.Vari (Servizio postvendita, Riparazioni, Garanzia, ecc.)

Fare riparare quest'apparecchio da una persona qualificata.

Questo prodotto elettrico € conforme alle norme di sicurezza vigenti. Le
riparazioni dovranno solo essere realizzate da tecnici qualificati
utilizzando pezzi diricambio d'origine. Ogni inadempimento a
quest'istruzione puo rivelarsi particolarmente pericoloso per gli utenti.
All'occorrenza, contattare il servizio postvendita del negozio dove avete
comprato questo prodotto.

5 anni di garanzia esclusivamente per il chip LED, in base ad un uso
domestico di 8 ore al giorno per il prodotto con LED integrato.

1. DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro
Paese, dalla consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come
prova di acquisto.

Tuttavia, INSPIRE offre di piu. Desideriamo che abbiate la migliore esperienza
possibile con i nostri prodotti, abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per
tutti i prodotti INSPIRE a 5 anni.

2. APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Ai fini dell'applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e
manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.

3. DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’'uso del prodotto,
alle prestazioni o all’aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro
distributore utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta
di acquisto.




1.Z0pBoAa rposidorroinong

@ Aiapdote mpooeKTIKA TIC 06 yieC.

Katnyopia aopaeiac I1. Autq n Mdpma €xel Sumhn pévwon kat dev pmopei va
IE 0LVOEDEL e TPOOTATEVTIKO aywYO.

Emtpénetal n e€acBévion.

2.TeVIKEG OUCTACEIS Ao QPAAEiag /N

A1aBAOTE TTPOTEKTIKG AUTO TO EYXEIPIOIO XPr)ONG TTPIV XPNTIUOTTOINCTETE
TN CUOKEUH, KOl S1ATNPACTE TO YIA VO UTTOPEITE VA AVATPEGETE APYOTEPQ
Kal £GVKp£IC(CT£I vVa TO HETORIBACETE OE TPITOUG. ) ]
MPOEIAOTOIHZH: 6Tav XpNOIMOTIOIEITE NAEKTPIKEG OUOKEUEG, TNPEITE
TIG BATIKEG OUOTACEIG AOPOAEIAG WOTE VA JEIWTETE TOV Kivduvo
TTUPKAYIAG, NAEKTPOTIANEIAG KOl TWHATIKOU TPAUMATIONOU.
XpNoIPoTroIfaTe KAAWSIA SITTAAG HOVWAONG YIA TN_oUVOETN TOU UTTAOK
AKPOBEKTWY TOU cKlengKou ME TN oTaBepr) KOAWOSiwoN. )

H povwon Tou KoAwdiou TpoPOdOTiag TTPETTEI VA EVIOXUBEI KAl TO KOG
TOU KaAwoiou va pelwBei £Tar woTte va MHN akouptra atnv emiQaveia
gTEPEWONG KAl TIG BidEG.

1) Fevikég ocuoTdOoEIg

DOulAdooeTE TN CUOKEUN HaKpld amo maldid kat un e€ovolodotnpéva dtopa
EAEYETE AV OI NAEKTPIKEG TTPODIAYPAPEG TOU GWTICTIKOU auToU gival
OUMBATEG JE TNV EYKATACTACNA TAG.

MPOEIAOMOIHZH: MpIv TTpaydATOTIOINCTETE OTTOIAONTTOTE EVEPYEIQA
ouvappoAdynaong, ouvTnPeNnNang, AviiIKataaTaong AQUTITAPA N
KaOapIopoU, ATTOOUVOETTE TO QWTICTIKO ATTO TNV TTAPOXN PEUUATOG
TPABWVTAG TO PIg

Mn ayyideTte TO apTTaloUp atro HETAAAO KAl YUOAI, KIVOUVEUETE va KAEgiTE !
ETTiToIxn atTAika aTTOKAEIOTIKA VIO ECWTEPIKN XPNON

Mnv ayyiCeTe TO HETAAAIKO apTTadoUp, €ival TTOAU CeaTO!

H eykatdoTtaon TTPETTEI va TTPAYUATOTTOINOEI ATTO NAEKTPOAOYO 1 ATOPO UE
goBapeg yvwaelg nAekTpoAoyiag. Mpiv Tn ouvdedn TOU QWTIOTIKOU, Ba
TTPETTEI VA TTPpOoaTEDEi eITTAéOV HOVWON 0T Baaikn aTaBepn KaAwdiwan.
H TNy @wTIopoU Kal 0 eE0TTAICHOG EAEyXOU PTTOPOUV va avTikaBioTavtal atmmo
TOoV TEAIKO XpNoTn.

mnyn ewtog: PDLO0O5SRFD-00, 30-36VDC, 0.28A, 9.8W

epyaAeio eAéyxou:. PRS04509000EU No:005, 45W Max. 100-240VAC,
50/60Hz 20-45VDC 900mA, PF > 0.9 SELV

2) HAeKTpIKéEG CUOTAOCEIG Ao @AAEiag

To QWTIOTIKG QUTO TTPETTEI VA EYKATAOTABEI ATTO EIBIKEUMEVO |
NAEKTPOAGYO CUNPWVA PE TA TTPOTUTTA KAAWBiWa NG TTou I0XU0UV OTN
XWPa eyKaTaoTaoNG.

NMposidomoinon: Edv to e§wTepiko N T0 E0WTEPIKO KAAWSI0 AUTOU TOV PWTICTIKOY
éxeLumooTei {npud, N aVTIKATAGTAGH TOU MPEMEL va YiveL AMOKAEIOTIKA ammo Tov
KATaoKevaotiy, kamotov umdAAnAo €ovatodotnpévou kévipov eunnpétnong
pETd TRV MOANON 1 Kamoto e§ouciodotnpévo dTopo WOTE va amoevy0ei kade
Kivéuvoc.




3.E181kég ouoTAOEIG Ao PAAEiag
To @wTIOTIKG auTo gival cupBaTo povo pe Aapttipeg Tutrou LED.
4.MpooTacia Tou repifdAAovTog

MPOZOXH!

Ta nAekTPIKA aTTOBANTA eV TTPETTEI VA ATTOPPITITOVTAI UE TA
E OIKIOK& aTTOBANTA. MapaKAAEICTE VO TO AVOKUKAWVETE OTIG

UTTAPXOUOEG EYKATAOTAOEIG. ZNTAOTE CUPPBOUALN OXETIKA PE TNV
avaKUKAWON OTIG TOTTIKEG APXEG 1 TO KATAGTNUA TTWANONG.
MapakaAgioTe va AVAKUKAWOETE TN CUCKEUQOIA 0€ KATTOI0
onueio cuAAOYNG TTOU TTPOPBAETTETAI VI QUTO.

5.XapaKkTNPIOTIKA TNG CUOKEUNG

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA
OvopaoTikn TGon 100-240VAC
OvopaaoTik ouxvoTnta 50/60Hz

AautrTripag LED, 3 x 9.8W
Oeppokpacia TePIBAAAOVTOG 25°C
KAdon mrpooTaciag CLASSII
AgikTng TpooTaciag IP IP20
OvopaaoTIKO pelya <0.4A
2uvTeAEOTAG 10XU0G >0.9

To poidv auTd TTEPIEXEI 3QWTEIVOTNTAG TTNYEG TNG TAENGS

evepyelakng amodoong <D> - (EU) 2019/2015

6.EykaraoTtaon / Movtdpiopa / Meprypapn Twv
eSapTnudaTtwyv/ Zxédia

1) ElcdyeTe o TAACTIKA oUTTa M4 0TV 0pOo@®r ] OTOV TOiXO.
2) Z1epewoTe TN BAon oTov TOiX0 pe Bideg M4.

3) Zuvd€oTe TO KOAWDIO OTO KIBWTIO OUVOEDONG.

4) ZTEPEWOTE TO QWTIOTIKO 0Tn Bdon ue Bideg.
7.Zuvtipnon/ KaBapiopa

ATIOOUVOEETE TTAVTA TN GUOKEUN TIPIV TTPOBEITE OTO KABApPIoPA 1 TN
ouvTApNnON.
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8.A1apopa (TuRua E§umrnpérnong Metd tnv NwAnon,
Emiokeuég, Eyyiunon, KATT.)

O1 ETTIOKEVEG TTPETTEI VA TTPAYUATOTTOIOUVTAI OTTO EIOIKEUUEVO ATOUO.
AuUTO TO NAEKTPIKO TTPOIOV AVTATTOKPIVETAI OTA I0XUOVTA TTPOTUTIA
ac@aAeiag. O1 eTTIOKEUEG BEV TTPETTEI VA TIPAYHUATOTIOIOUVTAI TTAPA HOVO
QTTO €IQIKEUPEVOUG TEXVIKOUG XPNOIUOTIOIWVTAG YVATIA QVTAAAAKTIKA.
OT1r0100ATTOTE TTAPAAEIYPN WG TTPOG TN CUCTACN GUTH PTTOPEI va aTroBei
1Id1aiTEPA ETTIKIVOUVN VIO TOUG XPNOTEG. EAV ouvTpéxel TepiTmTwon,
KAAEQTE TO THAMA EGUTTNPETNONG META TNV TTWANGN TOU KATAGTAUATOG
ayopdg Tou TTPOIOVTOG.

Eyyunon 5 eTwv poévo yia 1o Taimakl LED, pye Baan pia oikiakr xprnaon 8
wpwv/NUEPA yia To TTPOIOV Pe evowpaTtwpevn LED.

1. AIAPKEIA EITYHZHZ:

H yevikA vouiun eyyunaon e@apuoletal cUPQWVA HE TIG I0XU0UTES OIOTAEEIG OTN
XWPO 0ag KAl KAAUTITEI TA TTPOIOVTA aTrd TNV TTApAdoon TouG Kal TNV €Kdoon
TOU VOUIPOU TTAPOOTATIKOU ayopdg.

QaoT600, n INSPIRE mnyaivel rapatépa. ©OEAOUpE va EXETE TNV KAAUTEPN
duvaTH EUTTEIPIA PJE T TTPOIOVTA PAG Kal, YIA TOV AOYO aUTO, ETTEKTEIVOUUE TN
O1dpKela TNG €yyunong yia 6Aa 1a Tpoidvta INSPIRE ota 5 £1n.

2. IZXYZ THZ EFTYHZHZ:

Ma va 1ox0el N eyyunTikr KGAUWN, TO TTPOIOV TTPETTEN VO £XEI EYKOTOOTABEI,
XpnaoipoTroinBei kar ouvtnpnBei cUPQwva Pe TIG 0dNYieg TOU eyXeEIpIdiou Xpriong.
3. EPQTHZEIZ KAI AZIQZEIZ:

Av €xETE EPWTNOEIG A AVTIMETWTTICETE TTPOBAAUATA PE TN XPAON TOU TTPOIOVTOG,
TNV a1TOBOCH TOU 1} TNV EUPAVIOH| TOU, UTTOPEITE VA ETTIKOIVWVIOETE E TO
KATAoTNUA TTWANCGNG XPNOIUOTIOIWVTAG Ta OTOIXEIO ETTIKOIVWVIAG TToU Ba BpeiTe
oTnv amodeign ayopdag.
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1.Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

IE Klasa ochrony Il Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

Sciemnianie dozwolone.

2.0g6lne zalecenia bezpieczenstwa/\

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i
zachowac¢ jg w celu umozliwienia skorzystania z niej w przysztosci lub
przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy
zawsze przestrzegac¢ podstawowych zalecen bezpieczehstwa w celu
ograniczenia ryzyka pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen
ciata.

Do podtgczenia zacisku lampy do instalacji stacjonarnej uzywac
przewodow z podwdjng izolacjq. |1zolacja przewodu zasilajgcego musi
zosta¢ wzmocniona, a jego dlugos¢ zmniejszona tak, by NIE dotykat
powierzchni montazowej | Srub.

1) Zalecenia ogodlne

Urzadzenie nalezy umieéci¢ w miejscu niedostepnym dla dzieciioséb
nieuprawnionych

Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczgce zasilania elektrycznego
urzgdzenia sg zgodne z instalacjg elektryczng.

OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem jakichkolwiek czynnos$ci

zwigzanych z instalacjg, konserwacjg, wymiang zarowki lub
czyszczeniem nalezy odtgczy¢ lampe od zasilania wyciggajgc wtyczke.
Lampa jest przeznaczona wytgcznie do uzytkowania w pomieszczeniach.
Kinkiet nascienny przeznaczony do uzytku wytgcznie wewnatrz
pomieszczen.

Nie dotyka¢ metalowego abazuru poniewaz jest bardzo gorgcy!
Instalacja musi zosta¢ wykonana przez elektryka lub osobe posiadajgca
odpowiednig wiedze na temat instalacji elektrycznych. Przed podtgczeniem
lampy nalezy doda¢ dodatkowy element odciecia zasilania do
stacjonarnego okablowania podstawy.

A fonte de luz e o0 equipamento de controlo podem ser substituidos pelo
utilizador final.

zrédto swiatta: PDLOO5SRFD-00, 30-36VDC, 0.28A, 9.8W

osprzet sterujgcy: PRS04509000EU No:005, 45W Max. 100-240VAC, 50/60Hz
20-45VDC 900mA, PF > 0.9 SELV

2) Zalecenia bezpieczenstwa dotyczace zasilania elektrycznego
Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka
zgodnie z normami obowigzujgacymi w kraju instalacji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewdd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go u producenta, w autoryzowanym punkcie

serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczenstwa.




3.Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Oprawa jest zgodna tylko z zarowkami typu LED.
4.0chrona srodowiska

UWAGA!

Nie nalezy wyrzucac¢ produktéw elektrycznych razem z odpadami

ﬁ gospodarstwa domowego. Nalezy poddac je utylizacji w
specjalnym centrum przeznaczonym do tego celu. Nalezy

mmm  skontaktowac¢ sie z witadzamilokalnymi w celu uzyskania porady
dotyczacej recyklingu.
Urzadzenie nalezy odda¢ do punktu zbidrki zajmujgcego sie tego
typu urzadzeniami.

5.Charakterystyka urzadzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 100-240VAC
Czestotliwo$¢ nominalna 50/60Hz
Zaréwka LED, 3 x 9.8W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasa zabezpieczenia CLASS I
Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

Pragd znamionowy <0.4A
Wspdtczynnik mocy 20.9
Ten produkt zawiera 3zrédta Swiatta o klasie efektywnosci
energetycznej <D> - (EU) 2019/2015

6.Instalacja/Montaz/ Lista czesci/ Schematy

1) Wtozy¢€ kotki plastikowe M4 w sufit lub $ciane.

2) Umocowaé wspornik do $ciany za pomoca srub M4.
3) Podtaczy¢ kabel do kostki podtaczeniowe;.

4) Umocowac oprawe do wspornika za pomoca $rub.

7.Konserwacja/ Czyszczeniea

Urzadzenie nalezy zawsze odtgczac przed przystgpieniem do
czyszczenia lub konserwaciji.




8.Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarancija,
itd.)

Urzgdzenie musi byee naprawiane przez osoby posiadajgce odpowiednie
kwalifikacje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujgcymi normami.
Naprawy muszg by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanych
technikow stosujacych oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie
tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.

W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym
sklepu, w ktorym nabyto produkt.

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Ogodlna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z przepisami obowigzujgcymi w
Panstwa kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu
jako dowodu zakupu.

Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewni¢ Panstwu
najlepsze doswiadczenia dotyczgce korzystania z naszych produktow, dlatego
tez przedtuzyliSmy okres gwarancji obowigzujgcy dla wszystkich produktow
INSPIRE do 5 lat.

2. ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany,
uzywany i utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukcji
obstugi.

3. PYTANIA | ROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub problemoéw zwigzanych z korzystaniem z
produktu, jego wydajnoscig lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze
sprzedawcg za posrednictwem danych kontaktowych, ktére znajdujg sie na
paragonie stanowigcym dowod zakupu.




1.CumBONU NoBigoOMIIeHb i nonepeaXeHb

@ YBaXHO NpoyuTaliTe IHCTPYKLit

IE Knac 6e3neku II. lamna mae noggiity izonsuito. fi MoxHa He nigkniouatin 1o
3aXMCHOTO 3a3eMeHH.

JonyckaeTbca 3aTeMHeHHS.

2.3aranbHi npaBuna 6esnekn /N

Mepen BUKOPUCTAHHAM NMPUCTPOIO YBAXHO NPOYMTaNTe L0 iIHCTPYKLitO 3
ekcnnyaTtauli Ta 36epiranTe ii ANg NnoaanbLWOro BUKOPUCTAHHSA |
3BEpPHEHHS 00 iHWKX 0Ccib y pasi noTpebu.

MONMEPEOXXEHHA: BukoprucToByOUYM €NEKTPUYHI TPUCTPOIT,
poTpumyrTecsa 6a3oBux npaBun 6eanekn, abun 3HN3NTU PU3UK MOXKEXI,
BpPaXeHHHA eNeKTPUYHUM CTPYMOM i TpaBMYyBaHHS.

[Onsa 3'eaAHaHHSA KNeMHOT KOPODOKKM CBITUNbHUKA i3 NPOBOAMHOLO
BMKOPUCTOBYNTe Kabenb i3 noaBiliHOO i3onsuieto. 13onqauia kabento
XMBMNEHHS NOBUHHA OyTU nigcuneHa, i foBxeHa kabento noBnHHa 6yTu
3MeHLWeHa Tak, Wwob BiH HE TopkaBcsi NOBEPXHi MOHTaXy Ta rBUHTIB.

1) 3aranbHi iHCTPYKUiT

36epiraliTe npucTpin NnopaniBig AiTen i He ynoBHOBaXXeHUX 0Ci6

MNepeBipTe, YN BiANOBIAAOTb ENEKTPUYHI XapaKTEPUCTUKN CBITUINTbHUKA
BalUin Mepexi.

MOMEPEOXEHHA:Mepea Tum, ak BUKOHyBaTu Oyab-daKi onepauii 3
MOHTaxy, Aornagy, saamMmiHM namMmn Ta YMLWeEeHHS, Big'eqHanTe CBIiTUNbHUK
BiJ XXMBIEHHS, BUTATHYBLUM LUTENCEeNb i3 PO3ETKNU.

He BCcTaHOBMONTE CBITUIIbHUK Y BaHHIM KiMHaTi, TpmainTe inoro noaani
Bia 6yOb-AKNX EMHOCTEN i3 piANHOI0. .

Llein HacTiHHWI CBITUNBbHUK PO3paxoBaHMii BUKITIOYHO Ha BUKOPUCTaHHS
Yy NPUMILLEHHI.

He TopkanTecsa metaneBoro abaxypa, 60 BiH cunbHoO HarpiBaeTbcs!

BcTaHosnoBaTu BUpi6 mae enektpuk abo ocoba, o mae 0o6pi 3HaHHSA
enekTpuku. Nepeg NnpnegHaHHAM CBiTUNBbHKUKA cnifj 3abe3nednTy
aonaTtkoBy isonsauii ctayioHapHOT NPOBOAVHM B OCHOBI.

3amiHy mxepena cBiTna 1 NPUCTPOI0 KOHTPOSTHO Ma€e BMKOHYBATU KiHLEBUIA
KopucTyBau.

Axepeno csitna: PDLO05SRFD-00, 30-36VDC, 0.28A, 9.8W

npucTpin ynpasniHHg: PRS04509000EU No:005, 45W Max. 100-240VAC,
50/60Hz 20-45VDC 900mA, PF > 0.9 SELV

2) NpaBuna 6e3nekn NOBOAXEHHS 3 €NeKTPUKOIO

CBiTUNBHNK NOBUHEH BCTAHOBMIOBATU KBasidpikoBaHUI €NEKTPUK,
BiAMOBIAHO 40 HOPM BUKOHAHHSA MPOBOAMNHM, LWLO Ail0Tb Y KpaiHi, e
BCTAHOBIIOETLCSA CBITUMNbHUK.

MonepepxeHHA: KLI0 30BHiLLHI Kabenb a60 WHYP LbOro CBITUNbHUKA
NOLKOJKEHO, 406 YHUKHYTH He6e3neKy, iioro Ma€e 3amMiHUTH BUKNIOYHO
BUPOOHMK, 10ro ynoBHOBAXKEHWI areHT i3 cepBicHOro 06cnyropyBaHHA a6o
KBanidikoBaHui paxiseup.




3.0cob6nuBi npaBuna 6esnekun
Llen cBiTunbHUK Mae npautBaT nuwe 3 namnamu tuny LED.

4.3axucT poBKinnsa

YBATA!
EnexkTpunyHi BUpOoOUN HE MOXXHA BUKMAATW pa3oM i3 NoOGyTOBUM

E: CMITTSM.

=mm DYyOb-Nacka, goctaBnanTe ixX ANg yTunisauii 4o cneuianbHUXx
npunManbHUX NYHKTIB. 3BepTantecd 4o MicLLeBUX OpraHiB Bnaau
abo npogasu4a no nopagy woao ytunisauii. byab-nacka,
[OCTaBnaAnTe ynakoBKy ANa yTunisauii 4o cneyianbHMx
npuiManbHUX NYHKTIB

5.XapakTepUCTUKN NPUCTPOIO

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHN

HomiHanbHa Hanpyra 100-240VAC
HomiHanbHa YyacToTa 50/60Hz

Jlamna LED, 3 x 9.8W

TemnepaTypa HaBKOMMULLHbLOIO .
cepepoBuLla 25°C

Knac saxucty CLASSIII
MokasHuk 3axucTy IP IP20
HomiHanbHWit cTpym <0.4A
KoediuieHT NoTyXHOCTI =0.9

6.BcTtaHoBneHHA / MoHTax / Onuc yactuH / Cxemm

1) BcTtaHoBITb y cTento abo cTiHy nnactmacosun grobens M4,
2) 3akpiniTb KPOHLITENH Ha CTiHi Wwypynom M4.

3) MpuegHante kabenb 00 KNEMHOT KOPOOKMU.

4) 3aKkpiniTe CBITUNbHUK HA KPOHLUTEWHI FTBUHTAMMU.

7.0ornap / YnweHHnA
Big'eqHanTe npucTpin Big Mepexi nepea YMWEHHSAM Ta 4OTMNA40M.




8.Pi3He (cepBic, peMOHT, rapaHTis, TOLO)

MpucTpin mae pemoHTyBaTK KBanicikosaHa ocoba.

Lle enekTpnYHMi NpUCTpi BianoBigae YNHHMM cTaHgapTam 6e3neku.
PeMOHT NOBMHEH BUKOHYBATM Nuile KkBaniikoBaHni paxiselb,
BUKOPUCTOBYIOYM OPUTiHANbHI 3anacHi YacTuHn. byab-aKke nopyLeHHS
LbOro NpaBuiia MOXe 30KkpeMa CTaHOBUTU HebGe3neky Ana KOpUcTyBadiB
Y pasi notpebu 3BepTanTe 40 CEPBICHOIO LLEHTPa Mara3nHa, y skoMmy Bu
npuobanu uen NnpucTpin.

MapaHTia 5 pokiB nuwe Ha mikpocxemun CB[] 3a ymoBuM nuwe nobyToOBOro
BMKOPUCTAHHSA 8 roaMH Ha AeHb Aonga Bupoby iz B6ygosaHnmm CB[4

1. TEPMIH Oll TAPAHTII

3aranbHonpaBoBa rapaHTis NOLUMPKETHCS BiAMOBIAHO A0 3aKOHOA4ABYMX aKTiB,
YMHHWX Y BaLLii KpaiHi, i3 AaTu NocTaBKu ToBapy W Nicns HafjaHHSA Yyeka sk
[0Kasy MoKYMnKu.

OpHak gnsa Toeapis cepil INSPIRE uen TepmiH nogoexeHo. Mu pobrmo Bce
MOXNMBe, Wo6 Halli BUpobu CNpaBnanu Ha Bac HalKpalle BpaXeHHsi. ToMy Mu
NOAOBXMITM TEPMiHM Aii rapaHTii Ans Bcix BupobiB cepii INSPIRE go n’'situ pokiB.
2. 3ACTOCOBHICTb rAPAHTII

3aans 3aCTOCOBHOCTI rapaHTil YCTaHOBKY, BUKOPUCTAHHS 1 TEXHIYHE
obcnyroByBaHHSA BUpPODOY HEOOXIAHO 34iCHIOBATHM BiAMOBIAHO A0 NOCibHMKa 3
ekcnnyartauii.

3. MUTAHHA U NPETEH3II

Y pasi BUHUKHEHHS Byab-akmMx NuTaHb abo npobnem woao Bupoby, noro
NpPOOyKTUBHOCTI abo BidyanbHOro acrnekTy MOXHa 3B’A3aTUCS 3 NPO4aBLEM,
CKOPUCTaBLLNCb KOHTAKTHO iHGhOpMaLi€to, SIKy BKa3aHO B YEKY MPO MOKYMKY.




1.Simboluri de avertizare

@ Citeste instuctiunile.

IE (lasa de siguranta II. Aceastd lampd este izolata dublu si nu poate fi conectata
la un conductor de protectie.

Atenuarea este permisa.

2.Instructiuni generale de securitate A\

Cititi Tn amanuntime acest manual de instructiuni Tnainte de a utiliza
dispozitivul si pastrati-l pentru a-l1 consulta ulterior si, daca este necesar,
dati-l mai departe la alte persoane.

ATENTIE: Cand utilizati dispozitive electrice, trebuie sd urmati
intotdeauna masurile de securitate de baza pentru a reduce riscul de
incendiu, de electrocutare si de accidentare.

Utilizati cabluri cu dubla izolatie, pentru bransarea placii de borne a
corpuluide iluminatlainstalatia electrica fixa. |zolatia cablului de
alimentare trebuie Tntarita si lungimea cablului trebuie micsorata, astfel
incat sa NU atinga suprafata de montaj si suruburile.

1) Generalitati

Nu lasatiaparatul laindemana copiilor sau a persoanelor neautorizate
Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt
compatibile cu instalatia dumneavoastra.

AVERTISMENT : Alimentarea electrica trebuie Tntrerupta inainte de a se
incepe montajul, intretinerea, schimbarea becului sau curatarea.
Inlaturati sigurantele fuzibile sau dezanclasati-le si asigurati-va ca
acesteanu se potre-anclasa.

Acest corp de iluminat este conceput pentru a fi montat direct pe
suprafete normal inflamabile.

Aplica de perete destinata doar pentru utilizarea in interior

Nu atingeti abajurul din metal, acesta este foarte fierbinte!

Instalarea trebuie efectuata de un electrician sau de o persoana care
detine cunostinte bune in domeniul electricitatii. Trebuie adaugata o
izolatie suplimentara pentru cablul fix de baza Tnainte de a racorda
produsul de iluminat.

Sursa de lumina si mecanismul de control sunt inlocuibile de cétre utilizatorul
final.

Sursa de lumina: PDLOO5RFD-00, 30-36VDC, 0.28A, 9.8W
Echipament de comanda: PRS04509000EU No:005, 45W Max. 100-240VAC,
50/60Hz 20-45VDC 900mA, PF > 0.9 SELV

2) Securitatea electrica

Proiectorul trebuie instalat de un electrician calificat in conformitate cu
normele de cablare Tn vigoare Tn tara de instalare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit excusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.
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3.Reguli de securitate specifice
Acest corp de iluminat este compatibil doar cu becuri de tip LED.

4.Protectia mediului

ATENTIE!

Produsele electrice nu se arunca impreuna cu gunoiul menajer.
Acestea trebuie duse la un punct comun de colectare pentru
eliminarea ecologica a deseurilor in conformitate cu reglementarile
locale. Pentruinformatii privind reciclarea, contactati autoritatile
locale sau vanzatorul. Ambalajul este reciclabil. Eliminati ambalajul
in mod ecologic si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a
materialelor reciclabile.

5.Specificatiile dispozitivului

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominala 100-240VAC
Frecventa nominala 50/60Hz
Putere bec LED, 3 x 9.8W
Temperatura ambianta 25°C
Clasa de protectie CLASS I
Numar IP IP20
Curent nominal <0.4A
Factorul de putere 209
Acest produs contine 3surse de lumina cu clasa de eficienta
energetica <D> - (EU) 2019/2015

6.Instalare / Asamblare / Identificarea pieselor/ Desene

1) Introducepi diblurile din plastic M4 in tavan sau in tavan/perete.
2) Fixati suportul pe tavan/perete cu suruburi M4.

3) Conectati cablul la borna.

4) Fixati sistemul de iluminat pe suport cu gsuruburi.

7.intretinere / Curatare

Tnainte de intretinere sau curatare deconectati de la reteaua de
alimentare.

~——
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8.Altele (Service, Reparatii, Garantie, etc.)

-Pentru repararea produsului apelati la o persoana calificata

Acest produs electric este conform cerintelor esentiale de securitate
Reparatiile trebuie efectuate doar de personal calificat, utilizand
piese de schimb originale, in caz contrar existand pericole mari
pentru utilizator.

- Pentru service post-vanzare, va rugam contactati magazinul de
unde ati cumparat produsul.

Garantie 5 ani doar pentru cipul LED, in cazul unei utilizari casnice de 8
ore/zi entru rodusulcuLED inte rat.

1. DURATA GARANTIEL:

Garantia juridica generala se aplica conform legilor in vigoare in fara dvs.,
incepand de la data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.
Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sa aveti cea mai
buna experienta posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele
de garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sa fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si
intretinut conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

3. INTREBARI SI SOLICITARI

Daca aveti intrebéri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugam sa contactati vanzatorul
prin intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.




1.Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

IE Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
protective conductor

Dimming allowed.

2.General Safety Instructions /\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and
save it for future reference and if necessary pass the instruction manual
on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions
should always be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and
personalinjury.

Use double-insulated cables from the fixing wiring to connect with the
terminal block in luminaire.The supply wire must be additional insulated
and the length of the wire must be reduced such that the supply wire
MUST not touch mounting surface and screw.

1) General

Keep device out of reach of children and unauthorised persons

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible

with your installation.

WARNING: Luminaire suitable for direct mounting on normally flammable
surfaces The luminaire for indoor used only.

The installation shall be carried out by an electrician or electrically skilled
person such that the basic insulated fixed wiring have to be prepared with
supplementary insulation before the luminaire can be connected.

Light source: PDLOO5RFD-00, 30-36VDC, 0.28A, 9.8W

Control gear: PRS04509000EU No:005, 45W Max. 100-240VAC, 50/60Hz
20-45VDC 900mA, PF > 0.9 SELV

2) Electrical safety

Ifinstallation is needed, the luminaire should be installed by authorized
electrician only acc. to national wiring rules.

Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.
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3.Specific Safety Rules
The luminaire designed for use with LED lamps only.

4.Environmental protection

CAUTION!

Electrical products must not be thrown out with domestic waste.
They must be taken to a communal collecting point for
environmentally friendly disposal in accordance with local

=== regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on
recycling. The packaging material is recyclable. Dispose of the
packaging in an environmentally friendly manner and make it
available for the recyclable material collection-service.

5.Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 100-240VAC
Rated frequency 50/60Hz
LED rating LED, 3 x9.8W
Ambient Temperature 25°C
Protection class CLASSI
IP number IP20
Rated Current <0.4A
Power Factor 20.9

This product contains 3 lights sources of energy efficiency

class <D> - (EU) 2019/2015

6.Installation / Assembly / Parts Identification / Drawings

1) M4 fix plastic screws in ceiling/wall.
2)Fix bracket on ceiling/wall by M4 screws.
3) Connect wire to terminal.

4) Fix lighting on bracket by screws.

7.Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.
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8.0thers (Service, Repairing, Guarantee, etc ...)

—-Have your product repaired by a qualified person

This electric productis in accordance with the relevant safety
requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original
spare parts, otherwise this may resultin considerable danger to the
user.

- Please contact the store which you bought the product for after sale
services if any.

5 years guarantee for LED chip only and based on residential usage 8
hours/day for the integrated LED product.

1. WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in
force in your country from the delivery of the goods and upon providing the
receipt as the proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience
possible with our products, thus we have extended the warranty periods for all
INSPIRE products to 5 years.

2. WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and
maintained according to the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the
product, its performance or visual aspect, you are welcome to contact your
vendor through the contact information you will find on the purchasing receipt.
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